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Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

(15) Οι έµβιοι υδάτινοι πόροι γύρω από τις 

Αζόρες, τη Μαδέρα και τις Κανάριες 

Νήσους πρέπει να εξακολουθήσουν να 

προστατεύονται δεδοµένου ότι 

συµβάλλουν στη διατήρηση της τοπικής 

οικονοµίας αυτών των νησιών, 

λαµβάνοντας υπόψη τη δοµική, κοινωνική 

και οικονοµική κατάσταση αυτών των 
νησιών. Συνεπώς, πρέπει να διατηρηθεί ο 

περιορισµός ορισµένων αλιευτικών 

δραστηριοτήτων σε αυτά τα ύδατα µόνο σε 

αλιευτικά σκάφη που είναι νηολογηµένα 

στα λιµάνια των Αζορών, της Μαδέρας 
και των Καναρίων Νήσων. 

(15) Οι έµβιοι υδάτινοι πόροι γύρω από τις 

Αζόρες, τη Μαδέρα και τις Κανάριες 

Νήσους πρέπει να εξακολουθήσουν να 

προστατεύονται, επεκτείνοντας την 
προστασία αυτή σε όλες τις ιδιαίτερα 
αποµεµακρυσµένες περιφέρειες, 
δεδοµένου ότι συµβάλλουν στη διατήρηση 

της τοπικής οικονοµίας αυτών των νησιών, 

λαµβάνοντας υπόψη τη δοµική, κοινωνική 

και οικονοµική κατάστασή τους. Συνεπώς, 

πρέπει να διατηρηθεί ο περιορισµός 

ορισµένων αλιευτικών δραστηριοτήτων σε 

αυτά τα ύδατα µόνο σε αλιευτικά σκάφη 

που είναι νηολογηµένα στα λιµάνια των 
ιδιαίτερα αποµεµακρυσµένων 
περιφερειών. 
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Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

1. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη έχουν 

ισότιµη πρόσβαση σε ύδατα και πόρους σε 

όλα τα ύδατα της Ένωσης εκτός από 

εκείνα που αναφέρονται στις παραγράφους 

2 και 3, µε την επιφύλαξη των µέτρων που 

εγκρίνονται σύµφωνα µε το Μέρος ΙΙΙ. 

1. Τα ενωσιακά αλιευτικά σκάφη έχουν 

ισότιµη πρόσβαση σε ύδατα και πόρους σε 

όλα τα ύδατα της Ένωσης εκτός από 

εκείνα που αναφέρονται στις παραγράφους 

2 και 3, µε την επιφύλαξη των µέτρων που 

εγκρίνονται σύµφωνα µε το Μέρος ΙΙΙ, και 
εκτός από τα ύδατα των ιδιαίτερα 
αποµεµακρυσµένων περιοχών που 
ορίζονται στο άρθρο 349 της Συνθήκης 
για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 
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Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

3. Σε ύδατα έως 100 ναυτικά µίλια από τις 

γραµµές βάσης των Αζορών, της Μαδέρας 
και των Καναρίων Νήσων, τα 
ενδιαφερόµενα κράτη µέλη µπορούν να 

περιορίσουν την αλιεία, από την 1η 

Ιανουαρίου 2013 έως την 31η ∆εκεµβρίου 

2022, σε σκάφη νηολογηµένα σε λιµάνια 

των νησιών αυτών. Αυτοί οι περιορισµοί 
δεν ισχύουν για ενωσιακά σκάφη που 

αλιεύουν παραδοσιακά σε αυτά τα ύδατα, 
εφόσον αυτά τα σκάφη δεν υπερβαίνουν 
την αλιευτική προσπάθεια που ασκείται 
παραδοσιακά. Τα κράτη µέλη 

ενηµερώνουν την Επιτροπή σχετικά µε τις 

παρεκκλίσεις που θεσπίζουν µε βάση την 

παρούσα παράγραφο. 

3. Σε ύδατα έως 100 ναυτικά µίλια από τις 

γραµµές βάσης και στη ζώνη των 
αλιευτικών πεδίων και στα θαλάσσια όρη 
πέραν των 100 ναυτικών µιλίων από κάθε 
ιδιαίτερα αποµακρυσµένη περιφέρεια της 
Ένωσης, τα ενδιαφερόµενα κράτη µέλη 
µπορούν να περιορίσουν την αλιεία, από 

την 1η Ιανουαρίου 2013 έως την 31η 

∆εκεµβρίου 2022, σε σκάφη νηολογηµένα 

σε λιµάνια των περιφερειών αυτών. Η 
διατήρηση της πρόσβασης για τα 
ενωσιακά σκάφη που µπορούν να 
αποδείξουν ότι αλιεύουν παραδοσιακά σε 
αυτά τα ύδατα, εξαρτάται από τη 
βιωσιµότητα των αλιευτικών πόρων. Τα 

σκάφη αυτά δεν µπορούν να υπερβαίνουν 
την αλιευτική προσπάθεια την οποία 
παραδοσιακά ασκούσαν. Τα κράτη µέλη 

ενηµερώνουν την Επιτροπή σχετικά µε τις 

παρεκκλίσεις που θεσπίζουν µε βάση την 

παρούσα παράγραφο. 

Or. fr 



 

AM\925656EL.doc  PE503.561v01-00 

EL Eνωµένη στην πολυµορφία EL 

 

30.1.2013 A7-0008/292 

Τροπολογία  292 

Younous Omarjee, João Ferreira, Patrick Le Hyaric, Willy Meyer, Marie-Christine 

Vergiat 

εξ ονόµατος Οµάδας GUE/NGL 

 

Έκθεση A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Kοινή αλιευτική πολιτική 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Πρόταση κανονισµού 

Άρθρο 9 - παράγραφος 1 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

1. Θεσπίζονται κατά προτεραιότητα 

πολυετή σχέδια που προβλέπουν µέτρα 

διατήρησης για τη διατήρηση ή την 

αποκατάσταση των αποθεµάτων ιχθύων σε 

επίπεδα ανώτερα εκείνων που είναι ικανά 

να εξασφαλίσουν τη δυνατότητα 

παραγωγής της µέγιστης βιώσιµης 

απόδοσης. 

1. Θεσπίζονται κατά προτεραιότητα 

πολυετή σχέδια που προβλέπουν µέτρα 

διατήρησης για τη διατήρηση ή την 

αποκατάσταση των αποθεµάτων ιχθύων σε 

επίπεδα ανώτερα εκείνων που είναι ικανά 

να εξασφαλίσουν τη δυνατότητα 

παραγωγής της µέγιστης βιώσιµης 

απόδοσης. Τα σχέδια αυτά λαµβάνουν 
υπόψη τις κοινωνικοοικονοµικές 
συνθήκες που επιβάλλουν τα αναγκαία 
µέτρα διατήρησης και προβλέπουν την 
καταβολή αποζηµίωσης στους αλιείς και 
στις τοπικές οικονοµίες, προκειµένου να 
µην επηρεαστεί αρνητικά η ανάπτυξη 
των παράκτιων και θαλάσσιων περιοχών. 
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